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Recomendaciones / Recomanacions/ Recommendations Puntos de informacién / Punts d'informacié / Information points % A
V'
Mancomunitat de Municipis de 1a Vall d’Albaida La Vall
2 A Departament de Turisme - Tourist Info Vall d"Albaida r =
Es obligatorio el uso de casco. o ot Francese B of-Baivd d’'Albaida
Es obligatori I'is de casc. B oE7 ordmen
The use of helmet is obligator A . Lo R RIS
9 y- Malferlt T673 346177
5 i - valldalbaida.com / mancovall.com
Informate de los aspectos técnicos de la ruta que vas a realizar. Albaida turisme@mancovall com
Informa't dels aspectes técnics de la ruta que vas a realitzar. S yalldalbaida@aiiistinici s
Find out about the technical aspects of the route that you are Tourlst Info Alelo de Malferit
. t li EBocairent Museu de Nino Bravo
geing to realize. Passelg de 'Eixample, s/n
46812 Alelo de Malferit
Mira las condiciones climatolégicas del dia. T 96 236 07 20 - 654 39 296
Mira les condicions climatoldgiques del dia. :::g‘g{gj:;’iﬁfjnet
It looks at the climatological conditions of the day. COMUNITAT
VALENCIANA Tourist Info Albaida
Revisa el estado de tu bicicleta. pusey Imernacional de “;;'(':‘l" Aﬁi:}ﬂﬂ” .
. . aga del Fintor Segrelles, alau dels Mila 1 Arago,
Revisa 'estat de la teua bicicleta. ’ LE860 Albaida E K
It checks the condition of your bicycle. i T96 2390186
VALENCIA alpaldatlun§me.com
Lleva agua, ropa de abrigo, kit de reparaciones y teléfono mévil. mita@albaidacs
Porta aigua, roba d'abric, kit de reparacions i teléfon mobil. g el
Ride waters down, clothes of coat, kit of repairs and mobile phone. 46880 Bocalrent
T 96 290 50 62
Respeta la fauna. / Respeta la flora. Eoca!ren%rtg e
ocairen OUTISTINTO. e
Respecta la fauna. / Respecta la flora.
. . - Tourist Info Llutxent
Respect wildlife. / Respect plants. ESPARNA Av, de Valencia, 66

46838 Llutxent

T 96 22943 86 - 96 229 40 01
llutxent.es
informacio@|lutxent.org

Sigue la sefializacién marcada o el track descargado.
Segueix la senyalitzacié marcada o el track descarregat.
It follows the marked signposting or the unloaded track.

BARCELONA

MADRID Tourist Info Ontinyent
Evita erosionar innecesariamente el terreno. * Placaide St foe, 2 (Palal déla Vila)
Evita erosionar innecessariament el terreny. ?%Se?gsgnstggm
He avoids to erode unnecessarily the area. twrismoontinyentes Penyes Albes y Terrateig
ontinyent@touristinfo.net
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La Vall
d’Albaida

Sefalizacion / Senyalitzacié / Signalling

Cima

Cim

Summit
Estacidn
Estacid FFCC
Station

Parque Natural
Parc Natural
Natural Park

Arboles singulares
Arbres singulars
Heritage trees

Edificio histérico
Edifici historic
Historic building

Ermita
Ermita
Chapel

Palacio
Palau
Palace

Castillo
Castell
Castle

Museo
Museu
Museum

Arqueologia hidraulica
Arqueologia hidraulica
Hydraulic archaeology
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Camino correcto
Cami correcte
Right way

> <

Simbologia /Simbologia / Symbology

Butovi:

Autovia

Motorway

C principal
Carretera principal
Main road

C secundaria
Carretera secundaria
Secondary road

Pista asfaltad

Pista asfaltada
Paved track

Ferrocarril
Ferrocarril
Railway

Punto de informacidn
Punt d'informacié
Information Point

Fuente
Font
Spring

Cueva
Cova
Cave

Nevera o pozo de nieve
Nevera o pou de neu
Snow well

Area recreativa
Area recreativa
Recreational area

Camping
Camping
Camping

Albergue
Alberg
Hostel

Casa rural
Casa rural
Country house

Hotel
Hotel
Hotel

Plaza de toros
Plaga de bous
Bullring

Barranco
Barranc
Ravine

Riu

River

Niicleo urbano/edificio aislado
Nucli urbi fedifici aillat

City centre isolated building

Limite comarcal

Limit comarcal

County border

Espacio natural protegido
Espai natural protegit
Protected Natural space

Penyes Albes i Terrateig
Punts d’enlla¢ amb la Travessia General:
km 105. Montitxelvo

Amb aquesta ruta tematica descobrirem una part molt

interessant de la serra d'Ador, també coneguda com la Cuta,
prolongacié de la serra del Benicadell, que separa la Vall del

Vernissa del Estret del Serpis. Penyes Albes i I'Umbrieta,

correspon precisament al vessant septentrional de la serra.

No té dificultat técnica, el rapid desnivell amb el qual s‘accedeix
en els primers 6 km la converteixen en una ruta exigent, pero
no excessivament dura, ja que la distancia total no supera els

11 km. Apta per a ciclistes amb una certa forma fisica.

En:gxfa de la Consolacid
610 s

10,57 km

470 m

470 m

Moderado
Moderat
Moderate
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Altimetria / Altimetria / Altimetry
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